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اًالذِىكمََثلَِ  مَثلَهُمُْ   اَ ْقدََ   اسْتَ
 Their  

example 
is that of one 

 who 
kindled  
a fire, 

ٗ  تَْفلَمَآ اضََ  ْلهَ ُ  مَا حَ هِمِْ ذهَبََ ا َهمُْ  بنِوُْ َ  فىِْ  تََ
then, when  

it illuminated 
what was  

around him, 
Allah  

took away
their  
light 

and  
left them in 

نَْ ظُلمُٰتٍ  ُ بُصِ ْنَ  فهَمُْ ى عمُْ بكُْمٌ صُم   17لا  ْجِعُ َ ۙ 18لاَ 
darkness (so) they  

could not see. Deaf, dumb, blind, so 
they 

will not  
return. 

 
مََثلَِ الذِىْ   ... مَثلَهُمُْ  : This example can be understood like this. When Prophet Muhammad  brought 

the light of guidance, good people accepted it.  
 Munafiqeen chose not to accept it because of their wrong desires.  
 Allah, therefore, took away their light (sight) and left them in the darkness of misguidance. 
كُْمٌ عمُْ ى ...  -say the truth or see the truth. They are hard ,(صُم  :no Sound) They don’t hear the truth :صُم  

core Munafiqeen! No hope of them coming back to the truth.  
 A deliberately deaf, dumb, and blind person won’t be able to return to the truth. 

Lessons, Du’as, and Plans: Many lessons, Du’as, and plans can be derived from these ayaat. Below are some examples.  
Example: Fire and the resulting  light 

 Munafiqeen saw the light of Islam but did not accept it. 
 Allah took away their light (sight). 
 A deaf, dumb, and blind person won’t return to the truth. 

Du’a:      نِاَ الحَْق حقا  الَل َ ٗ هُم أ قُناَ اتبِّاَعهَ ْ ا  
“O, Allah! Show us the Truth as Truth and give us the ability to follow it.” 

اَطِلاً  نِاَ البْاَطِلَ  َ قُناَ  أَ ْ ٗ  ا  اجتنِاَبهَ
“And show us the falsehood as falsehood and give us the ability to avoid it.” 
Plan: InshaAllah! I will always use my ears, tongue, and eyes to hear, say, and see the truth. 
  

3a Ist example of Munafiqeen: Fire 
(Al-Baqarah: 17-18) 
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Nouns and Verbs:  Below are some of the nouns and the verbs from the Ayaat of this lesson. 

Verbs: Practice the 3 verb keys and the 3 noun keys for each verb given below using TPI. Nouns 
Meaning Name of 

action ل ع فعل امر اسم فاعل اسم مفع فعل مضا فعل ماض  Root & Code Rep.  Meaning Plural Singular

to go ذاَهبِ - ذهَاَب اذِهْبَ  يذَْهبَُ  ذهَبََ   ف ـ مثَلَ أمَثْاَ example 37 ذ ه ب 

to leave ْك ْ  تَ ُ ْ كِ كمتَ ُكْ  تاَ ُكُ  اتُْ ْ َكَ  يتَ تَ َا light 41 ت ر ك  ْ  ن ـ نوُْر أنَ

to return ْع عْ جُُ ْجُ مَ اَجِع جِْعْ  ِ ْجِعُ  ا جََعَ  يَ  ض ـظُلمَْة ظُلمُاَت darkness 86 ر ج ع 
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